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Dotyczy: Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

ustanawiajace Europejska Fundacje Ksztalcenia (przeksztatcenie)

- kompromisowy tekst opracowany w celu osiqgniecia porozumienia
z Parlamentem Europejskim w pierwszym czytaniu

W zwiazku z dyskusjami przeprowadzonymi z Komitetem Stalych Przedstawicieli w dniu 14 maja
2008 r. delegacje otrzymuja w zalaczeniu ostateczna wersj¢ kompromisowego tekstu wyzej
wymienionego wniosku opracowana przez prezydencjg; tekst ten zostal przestany do Parlamentu

Europejskiego w celu osiagnigcia ewentualnego porozumienia w pierwszym czytaniu.

Zaproponowane przez Rad¢ zmiany do pierwotnego wniosku Komisji zaznaczono podkresleniem

i wytluszczona czcionka (i migdzy znakami & <2 przy uzyciu specjalnego oprogramowania

wykorzystywanego w przypadku przeksztatcen), a zmiany zaproponowane w celu uwzglednienia

poprawek przyjetych niedawno przez Parlament Europejski zaznaczono podkresleniem, kursywq

i wytluszczong czcionkq.
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ZALACZNIK

2007/0163 (COD)

¥ nowy

Whiosek

WV 1360/90
= nowy

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace Europejskg Fundacj¢ Ksztalcenia

= (przeksztalcenie) <
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PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNIT EUROPEJSKIEJ,

W 1360/90 (dostosowany)
= nowy

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Eurepejska—Wepélnete-Gespedareza X> Wspolnote
Europejska <X, a w szczegdlnosci jego art. 235 = 150 <,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ = Europejskiego < Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego?,

¥ nowy

uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondow”,
stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Cradomimy B Dy U.C [ 171, ]si]@
* DaU.CL.lz[. s [
i DzU.C[...]z[...],s. [...].
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(1)

¥ nowy

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1360/90 z dnia 7 maja 1990 r. ustanawiajace Europejska
Fundacje Ksztatcenia zostato kilka razy istotnie zmienione’. Ze wzgledu na koniecznoéé
dalszych zmian dla zachowania przejrzystosci rozporzadzenie to powinno zostaé

przeksztatcone.

2)

W 1360/90 (dostosowany)
= nowy

Rada Europejska na posiedzeniu w Strasburgu w dniach 8 i 9 grudnia 1989 r., wezwala
Radg do przyjecia na poczatku 1990 r. decyzji niezbgdnych do ustanowienia Europejskiej
Fundacji Ksztatcenia dla Europy Srodkowej i Wschodniej, dzialajac na wniosek Komisjiz,
=W tym celu dnia 7 maja 1990 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (EWG) nr 1360/90

ustanawiajace wymieniona Fundacje. <

3)

¥ nowy

Na podstawie decyzji podjetej za wspolnym porozumieniem przez przedstawicieli rzadow
panstw czlonkowskich, zebranych na szczeblu szefow panstw i rzadow w Brukseli w dniu

29 pazdziernika 1993 r.°, Fundacja ma swoja siedzibe w Turynie we Wioszech.

N

Dz.U. L 131 z23.5.1990, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 1648/2003 z dnia 18 czerwca 2003 r. (Dz.U. L 245 7 29.9.2003, s. 22).
Dz.U. C 323 z30.11.1993, s. 1.
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4)

)

(6)

W 1360/90 (dostosowany)

dDnia 18 grudnia 1989 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (EWG) nr 3906/89” w sprawie
pomocy gospodarczej dla Republiki Wegierskiej i Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;,
ktére przewiduje pomoc w dziedzinach obejmujacych szkolenie majace na celu wspieranie

procesu reform gospodarczo-spolecznych na Wegrzech i w Polsces.

Rada ssese nastepnie B rozszerzyta <X t¢ pomoc na inne kraje Europy Srodkowej

1 Wschodniej na mocy

B> odpowiednich aktow

prawnych <Xz,

(7

¥ nowy
< Rada

Dnia 27 lipca 1994 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 2063/94° zmieniajace
rozporzadzenie (EWG) nr 1360/90, aby dziatalnos$cia Europejskiej Fundacji Ksztatcenia
obja¢ panstwa otrzymujace pomoc na mocy rozporzadzenia (Euratom, WE) nr 2053/93

(program TACIS).

Dz. U. L #3752 23.12.1989, s. 11.
B Dz.U. L 216220.8.1994, s. 9.
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(8)

)

(10)

(1)

Dnia 17 lipca 1998 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 1572/98° zmieniajace
rozporzadzenie (EWG) nr 1360/90, aby dzialalno$cia Europejskiej Fundacji Ksztatcenia
objaé kraje i terytoria basenu Morza Srédziemnego, niebedace panstwami cztonkowskimi
UE, ktore sa beneficjentami $rodkow finansowych i technicznych majacych

wspiera¢ reformg ich gospodarek i struktur spotecznych na mocy rozporzadzenia (WE)

nr 1488/96.

Dnia 5 grudnia 2000 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 2666/2000'° w sprawie
pomocy dla Albanii, Bo$ni i Hercegowiny, Chorwacji, Republiki Federalnej Jugostawii

i Bytej Jugostowianskiej Republiki Macedonii, zmieniajace rozporzadzenie (EWQG)

nr 1360/90, aby dzialalnoscia Europejskiej Fundacji Ksztalcenia objac¢ panstwa Balkanow
Zachodnich podlegajace rozporzadzeniu nr 2666/2000.

Programy pomocy zewnetrznej dotyczace krajow objetych dziatalnoscia Europejskiej
Fundacji Ksztalcenia maja by¢ zastapione nowymi instrumentami polityki zewngtrznej,
gldwnie instrumentem utworzonym na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006
ustanawiajacego instrument pomocy przedakcesyjnej'! oraz instrumentem utworzonym na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady okreslajacego
przepisy ogdlne w sprawie ustanowienia europejskiego instrumentu sasiedztwa

i partnerstwa (ENPI)'%.

Wspomagajac rozwoj @ [...] & < kapitalu ludzkiego & w kontekscie swojej polityki

zewngetrznej, UE przyczynia si¢ do rozwoju gospodarczego panstw w drodze zapewniania
umiejetnosci niezbednych do wzrostu wydajnosci i1 zatrudnienia oraz wspiera spojnosé

spoleczna, propagujac udzial obywateli.

10
11
12

Dz.U. L 206 z 23.7.1998, s. 1.
Dz.U. L 306 z 7.12.2000, s. 1.
Dz.U. L 210z 31.7.2006, s. 82.
Dz.U. L 310z 9.11.2006, s. 1.
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(12) W kontekscie wysitkéw tych panstw na rzecz reform struktur gospodarczych i spotecznych
dla osiagnigcia dlugoterminowe;j stabilizacji i dobrobytu, w szczego6lnosci dla uzyskania

roéwnowagi spoteczno-gospodarczej, konieczny jest rozwoj @ [...] & 2 kapitalu

ludzkiego & .

W 1360/90 (dostosowany)
= nowy
< Rada

(13) Europejska Fundacja Ksztalcenia mogtaby przyczynié si¢ znaczaco =, w kontekscie

polityki zewnetrznej UE, <= do skaate

| = poprawy rozwoju @ _[...] & 2 kapitalu

ludzkiego & , w szczegolnosci ksztatcenia i szkolenia w perspektywie uczenia si¢ przez

cale zycie <z,

(14) Europejska Fundacja Ksztalcenia bgdzie musiata odwotaé si¢ do doswiadczen zdobytych

so=> w Unii Europejskiej < przy

& = w zakresie <= ksztalcenia = 1 szkolenia <=

zawwedeowese™ W perspektywie uczenia si¢ przez cate zycie < oraz do wspélaetewyeh
instytucji = Unii Europejskiej < #w4

tem = dziatajacych w tym

obszarze <z,

(15) gZarowno we Wspolnocie, jak i w krajach trzecich, w tym rowniez w krajach Eurepy

te; = objetych dzialalnoscia Europejskiej Fundacji Ksztalcenia <=,
istnieja instytucje regionalne lub krajowe, publiczne lub prywatne, do ktérych mozna si¢
zwroci¢ w celu wspotpracy w dziedzinie skutecznego udzielania pomocy w zakresie

ksztaleenia © rozwoju @ [...] & < kapitalu ludzkiego & , w szczeg6lnosci ksztalcenia

i szkolenia w perspektywie uczenia si¢ przez cate zycie <z,
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(16)

(17)

(18)

(19)

sStatus i struktura Europejskiej Fundacji Ksztalcenia powinny utatwia¢ elastyczne
reagowanie na specyficzne i zr6znicowane potrzeby poszczego6lnych krajow, do ktorych ta
pomoc bedzie kierowana, i pozwoli¢ Fundacji na spetnianie jej funkcji w Scistej

wspotpracy z istniejacymi #strueass: & organami < krajowymi i migdzynarodowymis.

Europejska Fundacja Ksztatcenia powinna posiada¢ osobowos¢ prawna, przy
jednoczesnym utrzymaniu bliskich, strukturalnych zwiazkéw z Komisja i poszanowaniu

ogo6lnych politycznych = 1 operacyjnych < obowiazkow Wspolnoty i jej instytucjis.

Europejska Fundacja Ksztatcenia powinna ustanowic $ciste powiazania z Europejskim
Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego, z Transeuropejskim Programem Wspierania
Mobilnosci dla Szkolnictwa Wyzszego (Tempus) i wszystkimi innymi programami
ustanowionymi przez Radg w celu niesienia pomocy w dziedzinie szkolenia krajom

$ = objetym dzialalnoscia Fundacji < <

Europejska Fundacja Ksztalcenia powinna by¢ otwarta na uczestnictwo krajow, ktore nie

sa cztonkami Wspolnoty, ale pragna wraz ze Wspolnota i panstwami czlonkowskimi

zaangazowac si¢ w niesienie pomocy dla krajow
= objetych dziatalnoscia Europejskiej Fundacji Ksztatcenia < w dziedzinic kszteleentia

= rozwoju @ _[...] & ¥ kapitalu ludzkiego & , w szczegdInosci ksztalcenia i szkolenia

w perspektywie uczenia sig przez cale zycie, < na zasadach ustanowionych

w porozumieniach pomiedzy Wspolnota a tymi krajamis.
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(20)

21

(22)

¥ nowy
< Rada

Komisja 9 _Parlament Europejski & 1 2 _wszystkie & panstwa cztonkowskie powinny

by¢ reprezentowane w Radzie Zarzadzajacej w celu @ [...] & 2 _skutecznego nadzoru &

funkcjonowania Fundacji. @ [...]

W celu zagwarantowania pelnej autonomii i niezaleznosci Fundacji nalezy przyznac jej

autonomiczny budzet, ktorego dochody pochodzi¢ beda @ [...] & 2 _przede

wszystkim & z wktadu Wspolnoty. Procedura budzetowa Wspdlnoty powinna mieé
zastosowanie do wktadu Wspolnoty oraz wszelkich innych dotacji pochodzacych
z og6lnego budzetu Unii Europejskiej. Ksiggi rachunkowe powinien kontrolowaé Trybunat

Obrachunkowy.

Fundacja jest organem utworzonym przez Wspdlnoty w rozumieniu art. 185 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich" (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem finansowym™) i zgodnie z nim powinna

przyjaé swoje przepisy finansowe.

& Dz.U. L 248 2 16.9.2002, s. 1.
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(23)

24)

(25)

(26)

Rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r. w
sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdw okreslonych w art.
185 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspolnot Europejskich'

powinno mie¢ zastosowanie do Fundacji.

W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych bezprawnych dziatan powinno
si¢ bez ograniczen do Fundacji stosowac przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)",

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001
r. w sprawie publicznego dostgpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i

. | v oy 5 w
Komisji'® powinno mieé¢ zastosowanie do Fundacji.

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych'” powinno mie¢

zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Fundacje.

14
15
16
17

Dz.U. L 357z 31.12.2002, s. 72.
Dz.U.L 136 z31.5.1999, s. 1.
Dz.U. L 145z 31.5.2001, s. 43.
Dz.U.L 8z 12.1.2001, s. 1
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(27) Ze wzgledu na to, ze cele dziatan, ktore maja by¢ podjete, to jest @ [...] & © _pomoc dla

krajow trzecich w zakresie rozwoju kapitalu ludzkiego © 2 [...] &, nic moga by¢

osiagnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, mozliwe jest natomiast
ich lepsze osiagnigcie na poziomie Wspo6lnoty, Wspdlnota moze podjaé dziatania zgodnie
z zasada pomocniczo$ci okre§lona w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
okres$lona w tym artykule rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiagnigcia tych celow.

(28) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych 2 [...] & uznanych
w szczegdlnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, ©_w szczegélnosci &

CL.]C QO wiejCart. 439[...]1¢,

WV 1360/90

(29)

W 1360/90 (dostosowany)

PR IMIIE O PRZYIMUJA <X NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

X> Przedmiot i zakres zastosowania<X] Eele
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WV 2666/2000 art. 16
= nowy
< Rada

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejska Fundacje Ksztatcenia (zwana dalej ,,Fundacja”),

ktorej celem jest przyczynianie sig €

w kontekscie polityki zewnetrznej UE, do poprawy rozwoju @ _[...] & 9 kapitalu ludzkiego &
9 [...] & w nastgpujacych krajach: <

18
——DPe 20627120000 g4 L 5 —r=
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¥ nowy
< Rada

a) kraje kwalifikujace si¢ do wsparcia na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006

< _ustanawiajacego instrument pomocy przedakcesyjnej & i pozniejszych powiazanych

aktow prawnych;

b) kraje kwalifikujace si¢ do wsparcia na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1638/2006

> okreslajacego przepisy ogolne w sprawie ustanowienia europejskiego instrumentu

sasiedztwa i partnerstwa (ENPI)C i pozniejszych powigzanych aktow prawnych;

c) inne kraje wyznaczone decyzja Rady Zarzadzajacej na & _podstawie wniosku popartego

przez dwie trzecie jej czlonkow i opinii & Komisji, @_[...] & o _objete instrumentem

wspolnotowym lub umowa miedzyvnarodowa obejmujaca element dotyczacy rozwoju

kapitalu ludzkiego® i w miarg¢ dostgpnosci zasobow.

Kraje, o ktorych mowa w lit. a), b) i ¢), sa dalej okreslane jako ,,kraje partnerskie”.

< Do celow niniejszego rozporzadzenia rozwoj kapitalu ludzkiego definiuje sie jako

~dzialania, Ktore przyczvniaja sie do rozwijania przez cale zvcie indywidualnych umiejetnosci

i kompetenciji kazdego czlowieka przez poprawe systemu ksztalcenia zawodowego i systemu

szkolen”. &

< Aby osiagna¢é ten cel, Fundacja moze udzielaé¢ krajom partnerskim pomocy

w nastepujacych dziedzinach: &

9218/08 pas/MO/mm 12
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S ulatwianie dostosowywania si¢ do zmian warunkow na rynku pracy, w

szczegolnosci przez szkolenie zawodowe i przekwalifikowanie; &

< polepszanie wstepnego i stalego szkolenia zawodowego w celu ulatwienia integracji

i reintegracji zawodowej na rynku pracy; &

< ulatwianie dostepu do szkolenia zawodowego i zachecanie do mobilnosci

instruktoréw i osob szkolonych, a w szczegolnosci ludzi mlodych; &

9 zachecanie do wspolpracy w zakresie szkolen migdzy instytucjami edukacyjnymi

a firmami; &

< organizowanie wymiany informacji i doSwiadczen w zakresie problematyki

wspolnej dla systemow szkolenia w poszczegolnych panstwach czlonkowskich; &

< zwigkszenie zdolnosci dostosowawczych pracownikow, w szczegélnoSci przez
zwigkszony udzial w ksztalceniu i szkoleniu w perspektywie uczenia si¢ przez cale

zycie; &

< planowanie, przedstawianie i realizacja reform systemu ksztalcenia i systemu
szkolen, tak aby osiagna¢ wi¢ksza zdolnos¢ do zatrudnienia i przydatnos¢ na rynku

pracy. &
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WV 1360/90

WV 1572/98 art. 1 ust. 2
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W 1360/90 (dostosowany)

Artykut 32

Funkcje

WV 1572/98 art. 1 ust. 3 (dostosowany)

Aby osiagnac¢ cele wymienione w art. 1, w granicach kompetencji przekazanych gRadzie
g/arzadzajacej i zgodnie z ogdlnymi wytycznymi ustanowionymi na poziomie wspdlnotowym,

Fundacja X> ma nastepujace funkcje <XI :

WV 1360/90
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WV 2063/94 art. 1 ust. 2
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WV 1360/90

WV 1360/90
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a)

¥ nowy
< Rada

dostarczanie informacji, analiz strategii dzialania i doradzanie w kwestiach rozwoju

9 [...]1 € 2 kapitalu ludzkiego & < [...] &w krajach partnerskich;

> aa) promowanie wiedzy i analizy potrzeb w zakresie umiejetnosci na krajowych i lokalnych

rynkach pracy; &

b) wspieranie zainteresowanych podmiotéw w krajach partnerskich w budowaniu potencjatu
w zakresie rozwoju @ [...] & < kapitalu ludzkiego & ;

c) ulatwianie wymiany informacji i do§wiadczen migdzy darczyncami zajmujacymi si¢
reforma rozwoju < [...] & < kapitalu ludzkiego & w krajach partnerskich;

d) wspieranie udzielania krajom partnerskim pomocy wspolnotowej w dziedzinie rozwoju
2 [...]1 € 2 kapitalu ludzkiego & ;

e) rozpowszechnianie informacji i zachgcanie do tworzenia sieci oraz do wymiany
doswiadczen i dobrych praktyk migdzy Unia Europejska i krajami partnerskimi oraz
migdzy krajami partnerskimi w kwestiach rozwoju @ [...] & 9 kapitalu ludzkiego & ;

f) na wniosek Komisji, udziat w analizie ogolnej skutecznos$ci pomocy w zakresie szkolenia
udzielanej krajom partnerskim;

9218/08 pas/MO/mm 18
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W 1360/90 (dostosowany)

sie¢ X> podejmowanie innych dziatan,

mieszczacych sig¢ Xl w ramach niniejszego rozporzadzenia, szgedniene
X> uzgodnionych <X] pomigdzy sRada £Zarzadzajaca a Komisja.
Artykut 43
Przepisy ogodlne

1. Fundacja posiada osobowo$¢ prawna. W kazdym z panstw cztonkowskich Fundacja posiada
zdolno$¢ prawna i zdolno$¢ do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie przyznanym przez

ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze ona zwlaszcza nabywaé lub zbywaé mienie

nieruchome i ruchome oraz stawac przed sadem. Fundacja nie prowadzi dziatalnosci zarobkowe;.

¥ nowy

2. Fundacja ma siedzibg w Turynie we Wtoszech.

9218/08 pas/MO/mm
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WV 1572/98 art. 1 ust. 6 (dostosowany)
= nowy
< Rada

3. Przy poparciu ze strony Komisji Fundacja wspotpracuje z innymi wtasciwymi organami

. = Fundacja wspotpracuje w szczegdlnosci

wspolnotowymis=
z Europejskim Centrum Rozwoju Ksztalcenia Zawodowego (CEDEFOP) w ramach wspdlnego
rocznego programu prac zalaczonego do rocznego programu prac kazdej z agencji, majac na celu

wspieranie synergii @ _i komplementarnosci & mig¢dzy dziatalnos$cia obu agencji. <

WV 1360/90
< Rada

ast—14+2 D 3a. W stosownych przypadkach Fundacja moze zaprosi¢ do wspolpracy

przedstawicieli partnerow spolecznych na szczeblu europejskim, ktorzy juz uczestnicza

w pracach instytucji wspolnotowych, i przedstawicieli organizacji miedzynarodowych

dzialajacych w dziedzinie szkolen. &
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¥ nowy
< Rada

4. 2]...] & Fundacja podlega kontroli administracyjnej Europejskiego Rzecznika Praw

Obywatelskich na warunkach okreslonych w art. 195 Traktatu WE.

5. Fundacja moze zawrze¢ porozumienia o wspotpracy z innymi wlasciwymi organami

dziatajacymi w obszarze rozwoju @ _[...] & < kapitalu ludzkiego & w UE i na arenie

migdzynarodowej. Rada Zarzadzajaca zatwierdza takie porozumienia na podstawie projektu

przedlozonego przez Dyrektora po przedstawieniu opinii przez Komisjg. Zawarte w nich zasady

wspotpracy musza by¢ zgodne z prawem wspolnotowym.

Artykut 4

WV 1648/2003 art. 1 ust. 1 (dostosowany)

B> Przejrzystos¢ <X
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< Rada

1. Dziatalno$¢ Fundacji zachowuje wysoki poziom przejrzystosci oraz odbywa si¢ zgodnie

z przepisami ust. 2—4.

2. Fundacja 2@ [...] € podaje do publicznej wiadomosci ©_w_terminie sze$ciu miesiecy od

utworzenia Rady Zarzadzajacej & :

a) regulamin Fundacji i regulamin Rady Zarzadzajace;j;
b) swoje roczne sprawozdanie z dziatalno$ci.

3. Rada Zarzadzajaca moze 9 [...] & zezwoli¢ w stosownych przypadkach na udziat
przedstawicieli zainteresowanych stron w posiedzeniach organéw Fundacji w charakterze

obserwatorow.

4. Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 ma zastosowanie do dokumentow znajdujacych sig

w posiadaniu Fundacji.

Rada Zarzadzajaca przyjmuje praktyczne ustalenia dotyczace stosowania wspomnianego

rozporzadzenia.

9218/08 pas/MO/mm
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Artykut 5
Poufnosé

1. Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 4 Fundacja nie ujawnia osobom trzecim poufnych informacji, ktore

otrzymata z uzasadnionym wnioskiem o traktowanie jako poufne.

2. Cztonkowie Rady Zarzadzajacej i Dyrektor podlegaja obowiazkowi zachowania poufnosci,
o ktérym mowa w art. 287 Traktatu WE.

3. Informacje zbierane przez Fundacj¢ zgodnie z jej aktem podstawowym podlegaja rozporzadzeniu

(WE) nr 45/2001.
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WV 1648/2003 art. 1 ust. 1 (dostosowany)
= nowy

Artvkult 6

> Srodki odwolawcze <X

3= Decyzje podjete przez Fundacje na podstawie art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 moga
by¢ przedmiotem skargi do Rzecznika Praw Obywatelskich lub skargi przed Trybunatem
Sprawiedliwosci > Wspolnot Europejskich <XI, na warunkach ustanowionych, odpowiednio,

w art. 195 1 230 Traktatu.

19

D145+ 31 52900 543 5+ 5
20

D1 245220020003 5 22 5+ 5
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Artykut 7

W 1360/90 (dostosowany)

Rada gZarzadzajaca
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¥ nowy
< Rada

1. Fundacja posiada Rad¢ Zarzadzajaca skladajaca si¢ z @ [...] & @ _jednego przedstawiciela

kazdego panstwa czlonkowskiego, @ [...] & trzech& przedstawicieli Komisji® oraz trzech

ekspertow mianowanych przez Parlament Europejski nieuprawnionych do glosowania & .

S Ponadto & 2 [...] € trzech przedstawicieli krajow partnerskich ©_moze uczestniczyé

w posiedzeniach Rady Zarzadzajacej w roli obserwatorow & .

Przedstawiciele moga mie¢ swoich zastepcow, ktorzy sa mianowani w tym samym czasie, co

przedstawiciele.

2. 2 _Panstwa czlonkowskie i Komisja mianujg swoich przedstawicieli i ich zastepcow do Rady
Zarzadzajacej C D [...] C .

SL.]C

Przedstawiciele krajow partnerskich sa mianowani przez Komisjg¢ ©_na podstawie listy
kandydatow zaproponowanych przez te kraje oraz ich doSwiadczenia i wiedzy w dziedzinach

dzialalnosci Fundacji. &

o _Panstwa czlonkowskie, Parlament Europejski i & Komisja @ [...] & dokltadaja staran, by

O [...]1 < 2 osiagnaé¢ & zrownowazona reprezentacj¢ me¢zczyzn i kobiet w Radzie Zarzadzajacej.
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W 1360/90 (dostosowany)
= nowy
< Rada

3. Kadencja przedstawicieli trwa &ztata = pigc lat <. Ich mandat jest ® jednokrotnie <

odnawialny.

4. Przewodniczacym £Rady gZarzadzajacej jest jeden z przedstawicieli Komisji. ® Kadencja

Przewodniczacego wygasa z chwila zakonczenia jego cztonkostwa w Radzie Zarzadzajacej. <

5. Rada gZarzadzajaca uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

SL.]¢C

WV 1572/98 art. 1 ust. 8 (dostosowany)
= nowy
< Rada

Artvkut 8

> Zasady glosowania i zadania Przewodniczacego <X

1. Kazdy z przedstawicieli panstw cztonkowskich @ [...] & w £Radzie 2Zarzadzajacej ma jeden

glos. Pezedstawieieletcomisii-posiadajarazem—tedenstos—2 Przedstawiciele Komisji posiadaja

lacznie jeden glos &

SL.]C
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W 1360/90 (dostosowany)
= nowy
< Rada

Decyzje sERady gZarzadzajacej wymagaja wigkszosci dwoch trzecich glosow cztonkow rady
< _uprawnionych do glosowania C , z wyjatkiem 2 [...] & 9 przypadkow okreslonych & w ust.
2i3¢.

52. Rada gZarzadzajaca ustala, jednomyslng decyzja swoich cztonkow < _uprawnionych do

glosowania < , reguly dotyczace jezykoéw Fundacji, biorac pod uwage konieczno$¢ zapewnienia
dostepu do prac Fundacji i udziatu w nich wszystkim zainteresowanym stronom.
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6-3. Przewodniczacy zwoluje eERade 2Zarzadzajaca co najmniej @ [...] © 2 raz & w roku
2 [...1 ¢ 2_ Dodatkowe posiedzenia moga by¢é zwolywane & na Zzadanic eenajmuieizvadde;
> _zwyklej Cwickszosci D _[...] & cztonkow rady < _uprawnionych do glosowania & .

Przewodniczacy jest odpowiedzialny za informowanie rady o innych dziataniach Wspolnoty
zwiazanych z praca Fundacji oraz o oczekiwaniach & Komisji <& wobec X> dziatalnosci <X

Fundacji w nadchodzacym roku.

WV 1572/98 art. 1 ust. 9

WV 1360/90
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WV 1648/2003 art. 1 ust. 2

¥ nowy

Artykut 9
Kompetencje Rady Zarzadzajacej
Rada Zarzadzajaca ma nastgpujace funkcje 1 kompetencije:

a) mianowanie i, w razie koniecznosci, odwotywanie dyrektora Fundacji zgodnie

z przepisami art. 10 ust. 5;

b) sprawowanie wladzy dyscyplinarnej nad dyrektorem;

9218/08 pas/MO/mm 30
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przyjmowanie rocznego programu prac Fundacji na podstawie projektu przedtozonego
przez dyrektora Fundacji po przedstawieniu opinii przez Komisjg, zgodnie z przepisami

art. 12;

d) sporzadzanie rocznego preliminarza wydatkow i dochodéw Fundacji oraz przekazywanie
go Komisji;

e) przyjmowanie ostatecznego budzetu Fundacji i jej planu zatrudnienia po zakonczeniu
corocznej procedury budzetowej, zgodnie z przepisami art. 16;

f) przyjmowanie rocznego sprawozdania z dziatalno$ci Fundacji, zgodnie z procedura
okreslona w art. 13, i przesylanie go instytucjom i panstwom cztonkowskim;

g) przyjmowanie regulaminu Fundacji na podstawie projektu przedtozonego przez dyrektora
po przedstawieniu opinii przez Komisjeg;

h) przyjmowanie przepisoOw finansowych obowiazujacych w Fundacji na podstawie projektu
przedtozonego przez dyrektora Fundacji po przedstawieniu opinii przez Komisjg, zgodnie
z przepisami art. 19;

1) przyjmowanie procedur dotyczacych stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001,
zgodnie z przepisami art. 4 niniejszego rozporzadzenia.
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WV 1360/90

WV 1572/98 art. 1 ust. 10
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WV 1572/98 art. 1 ust. 11

WV 1360/90 (dostosowany)
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Artykut 210

Dyrektor

1. Dyrektor Fundacji jest mianowany przez sERade gZarzadzajaca aarieseklcemiss na

pigcioletnia kadencje

WV 1572/98 art. 1 ust. 12
= nowy
< Rada

at- = na podstawie listy @ _co najmniej trzech & kandydatéw przedtozone;j

przez Komisjg. Przed mianowaniem kandydat wybrany przez Rad¢ Zarzadzajaca @ [...] & 9 jest

wzywany & do zlozenia o§wiadczenia przed wiasciwym(-i) komitetem(-ami) Parlamentu

Europejskiego i udzielenia odpowiedzi na pytania zadane przez jego (ich) czlonkow. <

9218/08
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¥ nowy
< Rada

W ciagu 9 miesigcy przed zakonczeniem kadencji dyrektora Komisja © _na podstawie
wczesniejszej oceny przeprowadzonej przez ekspertow zewnetrznych_& przeprowadza oceng,

D wktorej & . 2 [...] & uwzglednia w szczegdlnosci:
- wykonywanie obowiazkow przez dyrektora;
- zadania i zobowiazania Fundacji w nadchodzacych latach.

Wyltacznie w przypadkach uzasadnionych zadaniami i zobowiazaniami Fundacji Rada
Zarzadzajaca, dzialajac na wniosek Komisji oraz uwzgledniajac sprawozdanie z oceny, moze

jednokrotnie przedtuzy¢ kadencje dyrektora nie wigcej niz o trzy lata.

Rada Zarzadzajaca informuje Parlament Europejski o swoim zamiarze przedtuzenia kadencji
dyrektora. W ciagu miesiaca poprzedzajacego przedhuzenie jego kadencji dyrektor moze zostaé
wezwany do zlozenia o$§wiadczenia przed wlasciwym(-i) komitetem(-ami) Parlamentu

Europejskiego i1 udzielenia odpowiedzi na pytania zadane przez jego (ich) cztonkdw.

W przypadku nieprzediuzenia kadencji dyrektor pelni swoje funkcje do czasu mianowania jego

nastepcy.

2. Mianowanie dyrektora odbywa si¢ na podstawie osiagnie¢, umiejetnosci w zakresie administracji

1 zarzadzania oraz wiedzy i doswiadczenia w dziedzinach dzialalno$ci Fundacji.

3. Dyrektor jest przedstawicielem ustawowym Fundacji.
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WV 1572/98 art. 1 ust. 12 (dostosowany)

a [X> ma nastepujace funkcje i kompetencje <X :

W 1648/2003 art. 1 ust. 3
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¥ nowy

a) opracowywanie, na podstawie ogdélnych wytycznych Komisji, rocznego programu prac,
projektu preliminarza wydatkoéw i dochodéw Fundacji, regulaminu Fundacji, regulaminu
Rady Zarzadzajacej i przepiséw finansowych Fundacji oraz przygotowywanie prac Rady
Zarzadzajacej 1 wszelkich zespotow roboczych ad hoc powotanych przez Rade
Zarzadzajaca;

b) udziat bez prawa glosu w posiedzeniach Rady Zarzadzajacej;

c) wykonywanie decyzji Rady Zarzadzajace;;

d) wdrazanie rocznego programu prac Fundacji i odpowiadanie na wnioski o pomoc sktadane
przez Komisjg;

e) wykonywanie obowiazkow urzednika zatwierdzajacego zgodnie z art. 33—42
rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002;

f) wykonywanie budzetu Fundacji;

g) ustanowienie skutecznego systemu monitorowania pozwalajacego na przeprowadzanie
regularnych ocen, o ktérych mowa w art. 24, oraz opracowywanie na tej podstawie
projektu rocznego sprawozdania z dziatalnosci Fundacji;

h) przedstawianie sprawozdania Parlamentowi Europejskiemu;

1) zarzadzanie wszelkimi sprawami kadrowymi, a w szczegdlnosci wykonywanie
kompetencji przewidzianych w art. 21;

1) okreslanie struktury organizacyjnej Fundacji i przekazywanie tej struktury Radzie
Zarzadzajacej do zatwierdzenia;

k) reprezentowanie Fundacji przed Parlamentem Europejskim i Rada zgodnie z przepisami
art. 18.
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WV 1360/90
= nowy

2:5. Dyrektor jest odpowiedzialny za swoje dzialania przed gERada gZarzadzajaca Hhierzeudzial
wefzebraniaeh-= , ktora na wniosek Komisji moze usuna¢ dyrektora ze stanowiska przed

wygasnigciem jego kadencji. <

¥ nowy
< Rada

Artykut 11
Interes publiczny i niezalezno$¢

Czlonkowie Rady Zarzadzajacej i dyrektor dziataja w interesie publicznym i niezaleznie od
jakichkolwiek wptywow zewngtrznych. W tym celu corocznie sktadaja pisemna deklaracjg

0 zaangazowaniu oraz pisemna deklaracj¢ o braku konfliktu interesow.
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Artykut 12
Roczny program prac

1. Roczny program prac jest zgodny z przedmiotem i zakresem dziatalno$ci oraz funkcjami

Fundacji okre$lonymi w art. 1 1 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Program prac jest opracowywany na podstawie @ [...] & 9 _czteroletniego wieloletniego

programu prac & we wspotpracy ze shuzbami Komisji oraz z uwzglednieniem @ [...] &

priorytetow stosunkow zewngtrznych w odniesieniu do krajow i regionow, ktorych to dotyczy <,

oraz na podstawie doswiadczen nabytych w zaKkresie ksztalcenia i szkolenia we Wspolnocie& .

3. Projektom i dziataniom w ramach rocznego programu prac towarzyszy preliminarz niezbgdnych

wydatkow oraz przydziat zasobow ludzkich i budzetowych.

4. Dyrektor przedktada projekt programu prac Radzie Zarzadzajacej po przedstawieniu przez

Komisjg opinii na temat projektu.

5. Rada Zarzadzajaca przyjmuje projekt rocznego programu prac na kolejny rok najpdzniej do dnia

30 listopada. Ostateczne przyjecie programu prac nastgpuje na poczatku kazdego roku.

6. W miarg potrzeby program moze by¢ dostosowywany w ciagu roku przy zastosowaniu tej same;j

procedury w celu zapewnienia wigkszej skuteczno$ci polityk wspdlnotowych.
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Artykut 13
Roczne sprawozdanie z dzialalnosci

1. Dyrektor informuje Radg Zarzadzajaca o wykonywaniu swoich obowiazkéw w formie rocznego

sprawozdania z dziatalno$ci.

2. Sprawozdanie zawiera informacje finansowe i dotyczace zarzadzania, wskazujace na wyniki

dziatalno$ci w odniesieniu do < _rocznego programu prac i & zatozonych celow, na ryzyko

zwigzane z tymi dzialaniami, sposob wykorzystania zapewnionych zasobdw oraz funkcjonowanie

systemu kontroli wewngtrzne;.

3. Rada Zarzadzajaca sporzadza analizg i oceng rocznego sprawozdania z dziatalnosci dotyczacego

poprzedniego roku finansowego.

4. Rada Zarzadzajaca przyjmuje roczne sprawozdanie z dziatalnosci opracowane przez dyrektora

i przesyla je wraz z jego analiza i ocena do @ _wlasciwych organow & Parlamentu Europejskiego,
przesyia Jeg

Rady, Komisji, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Trybunatu Obrachunkowego
najpozniej do dnia 15 czerwca. Sprawozdanie jest rowniez przekazywane do panstw cztonkowskich

oraz, w celach informacyjnych, do krajow partnerskich.

2 4a. Dyrektor Fundacji przedstawia roczne sprawozdanie Fundacji odpowiednim komisjom

Parlamentu Europejskiego i organom przygotowawczym Rady. &
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WV 1572/98 art. 1 ust. 13
= nowy

Artykut 814

Powigzania z innymi dzialaniami Wspolnoty

g, zapewnia spojnose i

e; komplementarno$¢

prac Fundacji z innymi dziataniami na poziomie wspdlnotowym, zar6wno w ramach Wspolnoty,
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W 1360/90 (dostosowany)

Artykut 815
Budzet

1. Preliminarz dochodéw 1 wydatkéw Fundacji jest przygotowywany dla kazdego roku
budzetowego i wykazywany w budzecie Fundacji, ktéry zawiera rowniez plan zatrudnienia; kazdy

rok budzetowy odpowiada kalendarzowemu.
2. Budzet Fundacji powinien by¢ zréwnowazony w odniesieniu do dochodow 1 wydatkow.

3. Dochody Fundacji obejmuja, bez uszczerbku dla innych typéw dochodéw, dotacje z budzetu
og6lnego Wspolnot Europejskich, ptatnosci z tytutu wynagrodzenia za wykonane ustugi, jak

réwniez finansowanie z innych zrodet.

4. Budzet zawiera rowniez szczegdty dotyczace funduszy przeznaczonych przez s=gbsare kraje

B> partnerskie <X] na projekty korzystajace z pomocy finansowej udzielanej przez Fundacjg.

9218/08 pas/MO/mm 42
DGI-2 A PL



WV 1648/2003 art. 1 ust. 4

Artykut £816
Procedura budzetowa

1. Kazdego roku Rada Zarzadzajaca, na podstawie projektu sporzadzonego przez dyrektora,
opracowuje preliminarz dochodow i1 wydatkow Fundacji na nastgpny rok budzetowy. Preliminarz,
ktory obejmuje projekt planu zatrudnienia, jest przekazywany Komisji przez Rade Zarzadzajaca

najpdzniej do dnia 31 marca.

¥ nowy

2. Komisja analizuje preliminarz, biorac pod uwage proponowane limity calkowitej kwoty
przeznaczonej na dzialania zewngtrzne, 1 wlacza do wstepnego projektu budzetu ogélnego Unii
Europejskiej zasoby, ktore uznaje za niezbedne w odniesieniu do planu zatrudnienia, oraz kwotg

dotacji z budzetu og6lnego Unii Europejskiej (zwanego dalej ,,budzetem ogdlnym™).
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WV 1648/2003 art. 1 ust. 4 (dostosowany)

= nowy

2:3. Preliminarz jest przekazywany przez Komisje do Parlamentu Europejskiego i Rady (zwanych

dalej ,,wtadza budzetowa”) wraz z wstgpnym projektem budzetu ogdlnego Unii Europejskie;.

4. Wiadza budzetowa zatwierdza $rodki na dotacje dla Fundacji.

Wtadza budzetowa przyjmuje plan zatrudnienia w Fundacji.

5. Rada Zarzadzajaca przyjmuje budzet Euadaest = 1 plan zatrudnienia <= . Staje Zaczynaja one
obowiazywac po przyjeciu ogélnego budzetu HniiEuropejskie;. s—wratarepetrzebss © W razie
koniecznosci budzet i plan zatrudnienia < jest DO sg <X] odpowiednio destesewsprany

X> dostosowywane <X .
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6. Rada Zarzadzajaca jak najszybciej powiadamia wladz¢ budzetowa o zamiarze realizacji
jakiegokolwiek projektu, ktory moze mie¢ istotne nastgpstwa finansowe dla finansowania jej

budzetu, w szczegolnosci o wszelkich projektach dotyczacych wiasnosci, takich jak najem lub

kupno budynkéw. Powiadamia o tym Komisje.

W przypadku gdy organ wiadzy budzetowej wyraza zamiar przedstawienia swojej opinii, przesyta

swoja opini¢ Radzie Zarzadzajacej w terminie sze$ciu tygodni od daty powiadomienia o projekcie.

WV 1360/90

Artykut 217

Wykonanie i kontrola budzetu

WV 1648/2003 art. 1 ust. 5

2-1. Najpozniej do dnia 1 marca nastgpnego roku budzetowego ksiegowy Fundacji zgtasza
ksiggowemu Komisji tymczasowe sprawozdanie finansowe wraz ze sprawozdaniem z zarzadzania
budzetowego i finansowego w tym roku budzetowym. Ksiggowy Komisji konsoliduje tymczasowe

sprawozdania finansowe instytucji i organdéw zdecentralizowanych zgodnie z art. 128 egélrese

rozporzadzenia finansowego.
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3-2. Najpozniej do dnia 31 marca nastgpnego roku budzetowego ksiggowy Komisji przesyta
Trybunalowi Obrachunkowemu tymczasowe sprawozdanie finansowe Fundacji wraz ze
sprawozdaniem z zarzadzania budzetowego i finansowego w tym roku budzetowym. Sprawozdanie
z zarzadzania budzetowego i1 finansowego w tym roku budzetowym jest rowniez przekazywane do

Parlamentu Europejskiego i Rady.

¥ nowy

3. Dyrektor wykonuje budzet Fundacji.

WV 1648/2003 art. 1 ust. 5 (dostosowany)

4. Po otrzymaniu uwag Trybunalu Obrachunkowego na temat tymczasowego sprawozdania
finansowego Fundacji dyrektor opracowuje, na podstawie art. 129 egélrege rozporzadzenia
finansowego, ostateczne sprawozdanie finansowe Fundacji, za ktore jest odpowiedzialny, i przesyta

je Radzie Zarzadzajacej do zaopiniowania.
5. Rada Zarzadzajaca wyraza opini¢ na temat ostatecznego sprawozdania finansowego Fundacji.

6. Najpdzniej do dnia 1 lipca po zakonczeniu kazdego roku budzetowego dyrektor przesyta
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu ostateczne

sprawozdanie finansowe wraz z opinia Rady Zarzadzajacej.

7. Ostateczne sprawozdanie finansowe jest publikowane.
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8. Najpdzniej do dnia 30 wrzesnia dyrektor Fundacji przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu

odpowiedz na jego uwagi. Swoja odpowiedz przesyta réwniez Radzie Zarzadzajace;.

9. Dyrektor przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie informacje
wymagane do wlasciwego zastosowania procedury udzielania absolutorium za dany rok budzetowy

zgodnie z art. 146 ust. 3 egélrese rozporzadzenia finansowego.

10. Zgodnie z zaleceniem Rady stanowiacej wigkszoscia kwalifikowana Parlament Europejski
udziela przed dniem 30 kwietnia roku N + 2 absolutorium dyrektorowi w zakresie wykonania

budzetu na rok N.

¥ nowy
< Rada

11. Dyrektor podejmuje wszelkie odpowiednie kroki zgloszone, w razie potrzeby, w uwagach

zalaczonych do decyzji o absolutorium.

Artykut 18

Parlament Europejski i Rada

Bez uszczerbku dla kontroli, o ktérych mowa powyzej, a w szczego6lnosci dla procedury
budzetowej i procedury udzielania absolutorium, Parlament Europejski i Rada moga w kazde;j
chwili @ [...] € zazada¢ od dyrektora zlozenia wyjasnien w jakiejkolwiek kwestii zwiazanej z

dziatalnoscia Fundacji.
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WV 1648/2003 art. 1 ust. 6

Artykut £219
Przepisy finansowe

1. Rada Zarzadzajaca przyjmuje po konsultacji z Komisja przepisy finansowe majace zastosowanie

do Fundacji. Nie moga one odbiega¢ od rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 &

() gtanadaq AYA Qi Ao ramnn Ao razna adzani1g finagncn cco daotuczanaogn nrgand

Eusepeiskieh:" s chyba ze ze wzgledu na szczegdlne wymagania dotyczace funkcjonowania

Fundacji oraz po uzyskaniu uprzedniej zgody Komisji.

¥ nowy
< Rada

2. Zgodnie z art. 133 ust. 1 rozporzadzenia finansowego Fundacja stosuje zasady ksiggowosci
przyjete przez ksiggowego Komisji, tak aby sprawozdania finansowe Fundacji mogly by¢

konsolidowane ze sprawozdaniami finansowymi Komisji.
3. Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 ma w catosci zastosowanie do Fundacji.

4. Fundacja @ [...] & < przestrzega postanowien & porozumienia migdzyinstytucjonalnego

z dnia 25 maja 1999 r.229 dotyczacego dochodzen wewnetrznych prowadzonych przez
1]

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).& Rada Zarzadzajaca

9 [...] € przyjmuje niezbe¢dne srodki majace na celu utatwianie przeprowadzania przez OLAF
< _takich & wewngtrznych dochodzen.

21
22
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WV 1360/90

Artykut 20
Przywileje i immunitety

Protokét w sprawie przywilejow i immunitetow Wspdlnot Europejskich stosuje si¢ do Fundacji.

WV 2063/94 art. 1 ust. 8 (dostosowany)
= nowy

Artykut +421
Status pracownikow

Personel Fundacji podlega zasadom i regulacjom majacym zastosowanie do urzednikoéw i innych

pracownikow Wspolnot Europejskich.
Fundacja wykonuje wobec swojego personelu kompetencje przekazane organowi powotujacemu.

Rada gZarzadzajaca, w porozumieniu z Komisja, przyjmuje wlasciwe przepisy wykonawcze
= zgodnie z przepisami art. 110 Regulaminu pracowniczego urzednikéw Wspdlnot Europejskich i

art. 127 Warunkow zatrudnienia innych pracownikow Wspolnot Europejskich. <

9218/08 pas/MO/mm 49
DGI-2 A PL



¥ nowy

Rada Zarzadzajaca moze przyjac przepisy pozwalajace na zatrudnienie ekspertow z panstw

cztonkowskich lub krajow partnerskich na zasadach oddelegowania do Fundacji.

W 1360/90 (dostosowany)

Artykut 22
Odpowiedzialnos¢ prawna

1. W zakresie odpowiedzialno$ci umownej Fundacji stosuje si¢ przepisy prawa wlasciwego dla

danej umowy.

2. W zakresie odpowiedzialno$ci pozaumownej Fundacja, zgodnie z ogdlnymi zasadami wspoInymi
dla prawa wszystkich panstw czlonkowskich, naprawia szkody wyrzadzone przez Fundacjg lub

przez jej pracownikow przy wykonywaniu ich funkcji.
Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do rozpoznawania sporow dotyczacych takich szkod.

3. Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikow wobec Fundacji jest uregulowana w odpowiednich

przepisach dotyczacych pracownikéw Fundacji.
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Artykut 623

Udzial krajow trzecich

WV 1572/98 art. 1 ust. 15 (dostosowany)
= nowy
< Rada

1. Fundacja jest otwarta na uczestnictwo krajow, ktore nie sa cztonkami Wspolnoty Europejskiej,
a ktore podzielaja zaangazowanie Wspdlnoty i panstw cztonkowskich w §wiadczenie pomocy

w dziedzinie -2 _[...] & 2 rozwoju kapitalu ludzkiego & krajom

= partnerskim < okreslonym w art. 1, w ramach ustalen, ktore zostang ustanowione w umowach
migdzy Wspdlnota a tymi krajami, zgodnie z procedura przewidziang w art. 228 DX 300 <XI
Traktatu.

WV 1360/90

= nowy

Porozumienia te precyzuja migdzy innymi rodzaj i zakres oraz szczegétowe zasady udziatu tych
krajow w pracach Fundacji, w tym rowniez przepisy dotyczace udziatu finansowego

1 pracownikow. = Takie porozumienia nie moga przewidywac reprezentacji krajow trzecich

w Radzie Zarzadzajacej z prawem glosu ani zawiera¢ postanowien niezgodnych ze statusem

pracownikow okreslonym w art. 21. =
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2. O udziale tych krajow w zespotach roboczych ad hoc

zadecydowac £Rada gZarzadzajaca bez potrzeby zawierania porozumienia.

WV 1572/98 art. 1 ust. 16 (dostosowany)
= nowy

Artykut 4224

X> Ocena Xl

¥ nowy

1. Zgodnie z art. 25 ust. 4 ramowego rozporzadzenia finansowego Fundacja regularnie prowadzi
oceny ex ante 1 ex post swoich dziatan wymagajacych znacznych wydatkéw. Rada Zarzadzajaca jest

powiadamiana o wynikach tych ocen.
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WV 1572/98 art. 1 ust. 16 (dostosowany)
= nowy
< Rada

2. = Co cztery lata < Komisja sstela = prowadzi <=, po konsultacji z €ERada gZarzadzajaca,

# = oceng

wdrazania niniejszego rozporzadzenia, wynikow uzyskanych przez Fundacjg oraz jej metod pracy
zgodnie z celami, mandatem i funkcjami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu <=. Preeedura

ta-pewannabyé DO Ocena ta jest XI przeprowadzana @ [...] © D przez & zewngtrznych

ekspertow. Komisja przedstawia piesssze wyniki tej
przediezene DO oceny <XI Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz X> Europejskiemu <XI

Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

¥ nowy

3. Fundacja podejmuje wszelkie odpowiednie kroki w celu rozwiazania jakichkolwiek probleméw

ujawnionych w procesie oceny.
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WV 1360/90

Artykut 4825

Przeglad

¥ nowy

Po przeprowadzeniu oceny Komisja przedstawia, w razie potrzeby, wniosek dotyczacy zmiany
przepisow niniejszego rozporzadzenia. Jesli Komisja uwaza, ze dalsze istnienie Fundacji nie jest juz
uzasadnione w konteks$cie postawionych przed nia celow, moze ztozy¢ wniosek o uchylenie

niniejszego rozporzadzenia.
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¥ nowy

Artykut 26
Uchylenie

Uchyla si¢ rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1360/90, (WE) nr 2063/94, (WE) nr 1572/98, (WE)
nr 1648/2003 i art. 16 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2666/2000, wymienione w zataczniku I.

Odestania do uchylonych rozporzadzen nalezy odczytywac jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji w zataczniku II.

W 1360/90 (dostosowany)

= nowy

Artykut 4927
> Wejscie w zycie <XI

N1n1eJ sze rozporzqdzenle wchodzi w zycie sasteprege DX dwudziestego <XI dnia po pedfeeiuprzez

* [ jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej <X .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Uchylone rozporzadzenie i kolejne zmiany
Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1360/90 z dnia 7 maja 1990 r.
(Dz.U.L 131 223.5.1990, s. 1)
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2063/94 z dnia 27 lipca 1994 r.
(Dz.U. L 216 220.8.1994, 5. 9)
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1572/98 z dnia 17 lipca 1998 r.
(Dz.U. L 206 z23.7.1998, s. 1)
Art. 16 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2666/2000 z dnia 5 grudnia 2000 r.
(Dz.U. L 306 z 7.12.2000, s. 1)
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1648/2003 z dnia 18 czerwca 2003 r.

(Dz.U. L 245 2 29.9.2003, s. 22)

9218/08 pas/MO/mm
ZALACZNIK 1 DGI-2 A

PL



iy

ZALACZNIK 11

Tabela Korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 1360/90

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 formuta wprowadzajaca

art. 1 koniec formuty wprowadzajacej
art. 1 tiret od pierwszego do czwartego
art. 1 zdanie drugie

art. 2
art. 3 formuta wprowadzajaca
art. 3 lit. a)—g)

art. 3 lit. h)
art. 4 ust. 1

art. 4 ust. 3 zdanie pierwsze

art. 4 ust. 2

art. 4a ust. 1
art. 4a ust. 2

art. 4a ust. 3
art. Sust. 1
art. Sust. 2

art. S ust. 3
art. 5 ust. 4 akapit pierwszy

art. 5 ust. 4 akapit drugi
art. 5 ust. 4 akapit trzeci i czwarty

art. 5 ust. 4 ostatni akapit
art. Sust. 516
art. 5 ust. 7-10

art. 6
art. 7 ust. 1 pierwsze stowa
art. 7 ust. 1 stowa ,,na wniosek Komisji” i zdanie drugie

art. 1 formuta wprowadzajaca

art. 1 koniec formuty wprowadzajacej
art. 1 lit. a)—)
art. 1 zdanie drugie

art. 2 formuta wprowadzajaca
art. 2 lit. a)—f)

art. 2 lit. g)

art. 3 ust. 1

art. 3 ust. 2

art. 3 ust. 3 zdanie pierwsze
art. 3 ust. 3 zdanie drugie

art. 3ust. 415

art. 4 ust. 1-3

art. 4 ust. 4 akapit pierwszy
art. 4 ust. 4 akapit drugi

art. 5

art. 6

art. 7 ust. 1

art. 7 ust. 2 akapit pierwszy i drugi
art. 7 ust. 2 akapit trzeci i czwarty
art. 7 ust. 3

art. 7 ust. 4 zdanie pierwsze
art. 7 ust. 4 zdanie drugie

art. 7 ust. 5

art. 8 ust. 1 akapit pierwszy
art. 8 ust. 1 akapit drugi

art. 8 ust. 1 ostatni akapit

art. 8ust. 213

art. 9

art. 10 ust. 1 pierwsze slowa

9218/08
ZALACZNIK 1T DGI-2 A

pas/MO/mm 1
PL




art. 10 ust. 1 koniec zdania pierwszego, zdanie
drugie i1 akapity od drugiego do czwartego
art. 10 ust. 2

art. 7 ust. 2 art. 10 ust. 5 zdanie pierwsze

art. 7 ust. 3 art. 10 ust. 3

- art. 10 ust. 4 lit. a)-k)

— art. 11

— art. 12

— art. 13

art. 8 (czgs$ciowo) art. 14

art. 9 art. 15

art. 10 ust. 1 art. 16 ust. 1

- art. 16 ust. 2

art. 10 ust. 2 art. 16 ust. 3

art. 10 ust. 3 —

art. 10 ust. 4-6 art. 16 ust. 4-6

art. 11 ust. 1 art. 17 ust. 3

art. 11 ust. 213 art. 17ust. 112

art. 11 ust. 4-10 art. 17 ust. 4-10

- art. 17 ust. 11

— art. 18

art. 12 art. 19 ust. 1

— art. 19 ust. 24

art. 13 art. 20

art. 14 art. 21 zdanie pierwsze i drugie oraz pierwsze
stowa zdania trzeciego

- art. 21 ostatnie stowa zdania trzeciego i zdanie
ostatnie

art. 15 art. 22

art. 16 ust. 1 art. 23 ust. 1 akapit pierwszy i pierwsze zdanie
akapitu drugiego

— art. 23 ust. 1 zdanie ostatnie akapitu drugiego

art. 16 ust. 2 art. 23 ust. 2

— art. 24 ust. 1

art. 17 (czgsciowo) art. 24 ust. 2

— art. 24 ust. 3

art. 18 —

— art. 25

— art. 26

art. 19 art. 27

— zalacznik
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